A Repiiblica Popular de Mogambique e a
Repiiblica Democréfica Alemd,

Baseando-se na amizade fraternal e na
cooperacio existentes entre os seus Parfidos
¢ Povos, forjadas j& durante a lufa armada
de libertagdo nacional do Povo mogambicano

. e fundamentadas no Marxismo-Leninismo e no
Internacionalismo Prolefério;

Firmemente decididas em coniribuir para
a criagio de condicoes favordveis ao prosse-
guimento do processo revoluciondrio no
mundo;

Guiadas pelo desejo de prestar afravés
do aprofundamento constante da amizade e
cooperagdo fraternais entre a Repiiblica Po-
pular de Mocambique e a Repdblica Democrs-
tica Alemd, uma contribuigdo para o forfaleci-
mento da alianga natural® anti-imperialista.
entre os Estados socialistas e os movimentos
de libertagdo nacional, e para coesdo de fo-
das as forgas que lufam pela paz, democracia
¢ progresso social;

Inspiradas pelos ideais da Iuta contra ‘o

nmpenahsmo colonialismo, neoco\umahsmo 0.

racismo e o «apartheid»;

Desejosas de contribuir para a consolida-
¢30 da par e da seguranca de todos os povos;

(uerendo. desenvolver ainda mais as con-
quistas sociais e econémicas dos dois Estados,
e apoiar-se nesta acgao;

Reafirmando a sua firme adesdo aos objec-
fivos e principios da Carta das Nacdes Unidas;

Decidiram assinar o presente Tratado de
‘Amizade e Cooperagio pelo que acordaram
no seguinte:

ARTIGO PRIMEIRO

As Alfas Partes Contratantes proclamam so-
lenemente a sua decisio de consolidar ¢ am-
pliar a amizade enire os deis Estados e Povos
e de cooperar para o alargamento das con-
quistas socio-econémicas dos seus Povos. Elas
desenvolverao as suas relagaes politicas, eco-
némicas, técnico-cientificas e culturais na base

dos principios do respeité pela soberania, pela

" integridade territorial, . pela nao-ingeréncia
" nos assuntos internos e pela igualdade de di-
reitos. Elas promoverao o aprcfundamento da
cooperacdo ¢ dos confacfos direcios enire as
orqanizacdes politicas e sociais dos dois Es-

tados. Z s, /z , ?q

0 TRATADO

A assinatura do Tratado de Amizade e Cooperacao entre a Repiblica
Popular de Mocambigue e a Repilblica Democraiica Alema
constitui o ponto culminante da visita do Presidente Erich
Honecker ao nosso Pais. Os Presidentes Samora Machel _
e Erich Honecker. como dirigentes maximos dos Partidos, Estados e Povos-
cos dois Paises foram os signatarios do referido Tratado.
Na mesma tarde do dia 24 outros allos responsaveis dos Partidos e Estados
dos cois paises assinaram imporfantes documentos de cooperacao
~ enfre a FRELIMO e o PSUA ¢ entre a RPM e a RDA, nos dominios
de Indastria e Energla e dos Transporles e Comumcagoes

e M

O ponto mais alto da visita: a assinctura do Tratado de Amizade

Cooperacao

ARTIGO sa;unuo

As Allas Parles. Coniratantes envidarao
todos os esforos no senfido de ampliarem a -
cooperacdo econdmica mutuamente vantajosa
e a froca de experiéncia nos dominios da in-
distria, agricultura, pesca, transporte, comu-
nicades, formagdo de quadros e outros do-
minios,

0s dois Estados desenvolverdo a coopera-
¢do na esfera do comércio na base dos princi-
pios de iqualdade, de vanagem mitua e da
clausula da nagdo mais favorecida.

ARTIGO TERCEIRO

As Alfas Partes Contratantes desenvoiverao
a sua cooperacao nos dominios da ciéncia e
técnica, artes, literatura, educagdo, saide
piblica, imprensa, rédio, cinema, desporto e

outros dominios, visando promover o . conhe-
cimento mituo da vida e das conquistas dos
dois Povos.

ARTIGO QUARTO
A Repliblica Popular de Mocambique e a

Repilblica Democrdtica Alema prossequem uma.

politica de paz, que tem por objectivo a con-
solidagdo da amizade e cooperagio enire
fodos os Povos.

A Repiblica Democrética Alema aprecia
a politica de paz da Repiblica Popular de
Mogambique, como um faclor essencial’ da
preservacao da paz no mundo, do desanuvia-
mento e da sequranga internacionais e apre-
cia lambém a politica de N3o-Alinhamenlo pra-
licada pela Repiblica Popular de Mocambique.

A Repdblica Popular de Mogambique apre-
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cia a politica de paz da Repdblica Democra- -

tica Alam3, como um faclor essencial da pre-
servacdo da paz no mundo, do desanuviamen-
fo e da segurana infernacionais.

ARTIGO QUINTO

No interesse do forfalecimento da capaci-
dade defensiva -das Alfas Partes Coniratanies
estas celebrardo acordos bilalerais no &mbito
da cooperagao milifar.

*ARTIGO SEXTO

As Altas Partes Contratantes prosseguirdo
3 luta pela paz no mundo e pelo forfaleci-
mento da seguranga infernacional. Elas envi-
dardo esforcos para o aprofundamento do
processo de desanuviamento -internacional de

modo a esfendé-lo a fodas as regiges e for-

né-lo num processo irreversivel. Para eliminar
definitivamente a guerra da vida dos Povos,
elas preconizam o desarmamento geral e com-
pleto, incluindo o nuclear, sob controlo - inter-
nacional eficaz.

ARTIGO' SETIMO

As Alfas Partes Confratanfes empenham-
-s¢ na edificagdo duma nova ordem econd-
mica infernacional numa base equitativa e
democréfica livie da exploragdo imperialista.
Elas apoiam o direifo soberano dos Povos a
disporem dos seus recursos naturais.

ARTIGO OITAVO

As Altas Parfes Conlratantes prossegui-
rao a sua luta consequentemente contra as
forcas do imperialismo, pela liquidagdo defi-
nitiva ‘do fascismo, colonialismo, neocolonia-
lismo, racismo e «apartheid».

tlas. agem pela aplicacdo integral da

Declaragdo da Organizacdo das Nagdes Uni-

das sobre a' Concessdo da Independancia aos
Paises e Povos sob Dominio Colonial. Elas
apoiam o direito dos Povos & livre escolha
da sua via de desenvolvimento,

Os dois Estados apoiam a justa luta dos
povos pela liberdade, independéncia nacio-
nal e progresso social e cooperagdo entre

si e tom os ouiros Estados amantes da paz,
para a realizago destes objectivos.

ARTIGO NONO

As AMas Partes Contratantes, com vista

a0 aprofundamento e a ampliacio da sua
cooperagdo, & Harmonizagdo das suas activi-
dades politicas no plano exterior e & dis-
cussdo de questdes internacionais de inte-
resse matu, reunir-se-d0 a divérsos niveis

As questdes que possam surgir enfre as

para informagdo reciproca, froca de opinides.
e consultas. ’

ARTIGO DECIMO

No caso de situagdes tendentes a amea-
¢ar ou perfurbar a Paz, as Altas Partes Con-
tratantes contactar-se-ao imedialamente com
o objectivo de coordenar as suas posicaes
no inferesse da liquidacdo da ameaca sur-
gida, ou do restabelecimento da Paz.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO

Cada uma das Altas Partes Contratantes
declara solenemente que ndo participard em
aliancas de qualquer tipo assim: como em
acedes e iniciafivas dirigidas contra a oulra
Alta Parte Contrafante.

\

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

As Altas Partes Contratantes declaram
que os compromissos deste Tratado ndo eslao
em confradicdo com os seus compromissos
assumidos em tratados “internacionais ante-
riormente concluidos e que se obrigam a
ndo concluir qualquer oufro acordo’ inferna-
cional que seja incompativel com o presenie.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO

Marcelino dos Santos ¢ Gunter Mitlag signatarios de owlros acordos

LS

enfrard em vigor no dia da troca dos ins-
trumentos de rafificacdo que se efectuard
em Berlim, capifal da Repiblica Democra-
fica Alema.

ARTIGO DECIMO QUINTO

Este Tralado tem validade por um prazo
de vine anos que serd prorrogado automa-
ticamente por pericdos de cinco anos, desde
que uma das Altas Partes Confrafanfes ndo
expresse, por. escrifo, o seu prapésito de
denuncid-lo um ‘ano antes do iérmino do
prazo respectivo,

Feifo em Maputo, aos 24 de. Fevereiro
de mil novecenfos e -sefenta e riove, em
dois exemplares, respectivamente em portu-
gués e alemdo, fazendo ambos os textos
igualmente fé. .

PELA" REPUBLICA POPULAR - DE MOCAM-

BIQUE '

SAMORA MOISES MACHEL

PRESIDENTE DO PARTIDO FRELIMO

PRESIDENTE .DA REPUBLICA POPULAR DE

MOCAMBIQUE. ‘

PELA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMA

ERICH HONECKER ;

SECRETARIO-GERAL DO COMITE CENTRAL
DO™ PARTIDO  SOCIALISTA  UNIFICADO
DA ALEMANHA ..

PRESIDENTE DO CONSELHO DE . ESTADO -

DA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMA.

importantes de ‘cooperacao

Altas “Partes Confratantes com respeito &
interprefagao ou “aplicagdo de qualquer dis-
posicdo contida neste Tratado, serdo -solucio-
nadas por negociagbes directas e bilaterais,

no espirifo de amizade, respeito e compreen-
sdo mifuos.

'ARTIGO DECIMO QUARTO
Este Trafado esté sujeito a rafificacdo o

Pela R.P-M.: Samora Moisés Machel
Presidente do Partido FRELIMO Presidente
da Repiblica Popular de Mocambique.

Pela R-D.A-: Erich Honecker. Secretario®
-Geral do Comité Central do Partido Socia-

~ lista Unificado da Alemanha Presidente do

Conselho de Estado da Repitblica Democrd-
tica Alema.
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